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1 Prezentare generald a produsului

Aspectul bateriei LUNA2000

Bateria LUNA2000 este destinata sistemelor conectate la retea sau izolate de retea ale instalatiilor fotovoltaice rezidentiale de acoperis.
Aceasta poate stoca si elibera energie electrica in functie de cerintele de utilizare.
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Nota: Modelul de 15 kWh este utilizat ca exemplu.
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Modulul de control al puterii si modulele de extindere a bateriei

Bateria LUNA2000 este alcatuita dintr-un modul de control al puterii si module de extindere a bateriei.
Modulul de control al puterii are 5 kW, iar un modul de extindere a bateriei are o capacitate standard de 5

kWh.

Vedere frontala Vedere din stanga Vedere din dreapta
— ®
- 6
. 7
° % O] '=$‘:b ——8
/o) €4 9
gk
10 1Bo1W00005
(1) Modul de control al puterii (2) Comutator de pornire la rece (3) Borne baterie
(BAT+/BAT-)
(4) Port COM (COM) (5) Borne pentru conectarea in cascada a bateriei (6) Comutator c.c. (DC SWITCH)
(B+/B-)
(7) Port COM (COM) (8) Sigurantd  (9) Punct de impamantare  (10) Borne baterie

(BAT+/BAT-)
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(1) Modul de extindere a bateriei (2) Proeminenta de aliniere (3) Borne de conectare in cascada
a bateriei (B+/B-)
(4) Borne de conectare in cascada a bateriei (B+/B-) (5) Port COM (COM) (6) Punct de impamantare
(7) Radiator (8) Punct de impamantare

Descrierea capacitatii bateriei

Bateria permite extinderea puterii si a capacitatii. Doua module de control al puterii pot fi conectate
in paralel. Un modul de control al puterii accepta maximum trei module de extindere a bateriei.
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Sistem fotovoltaic rezidential de acoperis pentru conectarea la retea

Sistemul fotovoltaic rezidential de acoperis conectat la retea este alcatuit, in general, din modulul fotovoltaic,
bateria LUNA2000, invertorul conectat la retea, sistemul de management, comutatorul c.a. si tabloul de distributie
a energiei (PDB). Load
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2Instalarea dispozitivului

»Ji P Cerinte de instalare
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Spatiul de instalare
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[E¥] Instalarea suportului de podea

A PERICOL

Evitati gdurirea conductelor de apa si a cablurilor ingropate in perete.
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1 NoTA

Suruburile de ancorare M6x60 livrate Tmpreund cu bateria sunt destinate in principal peretilor din beton masiv si
pardoselilor din beton. Daca se folosesc alte tipuri de pereti si pardoseli, asigurati-va ca acestea indeplinesc
cerintele de rezistenta si alegeti singur suruburile corespunzatoare.



»J<} Instalarea modulelor de extindere a bateriei

1. Instalati modulele de extindere a bateriei si modulul de control al puterii pe suport.

ATENTIE

+ In continuare este descrisa instalarea modulelor de extindere a bateriei pentru un model de 15 kWh.
+ Instalarea modulelor de extindere pentru modelele de 5 kWh si 10 kWh este identica.
Pentru modelul de 5 kWh se instaleaza un modul de extindere a bateriei, iar pentru modelul de 10 kWh se instaleaza doua
module de extindere a bateriei.

Aliniati primul modul de *
extindere a bateriei cu
suportul de pe
suportul de podea.

Montati piesele de 1
conectare pe ambele paffi
si strangeti cele patru
suruburi.

IBO1HO0004

Instalati modulele de baterie rdmase si modulul de putere de jos in sus. Dupa
instalarea unui modul, fixati piesele de conectare din stanga si din dreapta, apoi instalati

modulul urmator.



2. Fixati modulul de control al puterii pe perete.

Puteti regla piesa de
conectare pe verticala
pentru a o alinia

cu orificiile suruburilof.

IBOTHO0005
Instalare pe perete
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Instalarea suportului pentru montarea pe perete

(DInoTA

Trebuie sa achizitionati separat kiturile de montare pentru instalarea pe perete.
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Evitati gdurirea conductelor de apa si a cablurilor ingropate in perete.



3 Conexiunile electrice interne ale

» Conectati cablurile in conformitate cu legislatia si reglementarile locale de instalare.

+ TInainte de conectarea cablurilor, asigurati-va ca intrerupatorul c.c. al bateriei si toate intrerupatoarele
conectate la baterie sunt in pozitia OPRIT. In caz contrar, tensiunea inaltd a bateriei poate
provoca electrocutare.

Instalarea unui cablu intern de %) Instalarea bornelor c.c.
Impamantare . interne

Conectati succesiv
punctele de |mpamantare‘_
ale modulelor si fixati
cablul de impamantare cu
un surub de impdmantare.

—_—

Introduceti conectorii
pozitiv si negativ

n bornele pozitive si
negative de conectare in
cascada ale bateriei
(B+ si B-).

1B01110001
(MnoTA
» Cablurile electrice interne sunt livrate impreuna cu bateria; consultati Lista de ambalare din
cutie.

» Borna Amphenol este utilizata ca borna c.c. intre modulul de control al puterii si
modulele de extindere a bateriei.



m Conectarea cablurilor interne de semnal

Borna a Borna a
modulelor bateriei modulului %
putere a

Conectat
ferm

Cand la o borna de comunicatii este conectat un singur
cablu de retea, trebuie instalat un dop de cauciuc etans.

4 Conexiunile electrice externe &

X} Pregatirea cablurilor

ATENTIE

» Conectati cablurile in conformitate cu legislatia si reglementarile locale de instalare.
» Inainte de conectarea cablurilor, asigurati-va ca intrerupatorul c.c. al bateriei si toate intrerupatoarele
conectate la baterie sunt in pozitia OPRIT. In caz contrar, tensiunea Tnalta a bateriei poate

provoca electrocutare.
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Pregatiti cablurile in functie de cerintele de la fata locului.

Nr. |Cablu Tip Intervalul Diametru exterior
sectiunii
conductorului
1 Cablu de imp&mantare | Cablu monofilar de exterior | 10 mm? -
cu conductor din cupru
2 Cablu de alimentare de intrare c.c. | Cablu fotovoltaic standard | 4-6 mm? 5,59 mm
(invertor la baterie de exterior utilizat in industrie
si baterie la
baterie)
3 Cablu de semnal (invert@ablu torsadat ecranat |0,20-0,35 mm? 6,2-7 mm
la baterie si baterie de exterior (8
la baterie) fire)

Trecerea cablurilor prin orificiul pentru cabluri

Decupati un orificiu pentru cablu in functie de
modul de cablare si treceti
cablurile externe prin

orificiu.

ATENTIE

inainte de conectarea cablurilor
externe, treceti cablurile

prin orificiul pentru cabluri pentru
a evita deconectarea dupa
instalare.

1801110002

Instalarea unui cablu de Tmpamantare

(IINoTA

« Impamantati un punct de impamantare al modulului de control al puterii.
e Aplicati gel de siliciu sau vopsea in jurul bornei de impamantare dupa conectarea cablului de impamantare.

Modul de control al puterii

1BO1150001



m Instalarea cablurilor de alimentare de intrare c.c.

ATENTIE

1. Se recomanda conectarea bornelor bateriei (BAT+ si BAT-) de pe partea cu comutator la

invertor, iar partea opusa la bateria conectata in cascada.

2. Bornele bateriei utilizeaza borne metalice pozitive si negative Staubli MC4 si conectori c.c.

livrati impreuna cu invertorul solar. Utilizarea unor borne metalice pozitive si negative si a unor conectori c.c. incompatibili

poate avea consecinte grave. Deteriorarea dispozitivului rezultata din aceasta cauza

nu este acoperitd de garantie.

Asamblarea conectorilor c.c.

(" Borna metalica ) (" N (" Conector )
iy [ —— e
pozitiva [:cé?' pozitiv
[
l 8-10 mm ﬂ - .
38 T —
O - H. %/ I “. I @ CEO——
8-10 mm . .
~ . Asigurati-va ca cablul Conector
Borna metalica nu poate fi scos negativ
\__negativa J \_dupa sertizare. ) \ y
4 “ " Y
Folositi cheia
prezentata n figura
Asigurati-va ca pentru a strange
polaritatea cablurilor este piulita de blocare. Cand
corecta. ‘l” cheia aluneca
in timpul
st'ré.ngerii, PV-MS-HZ
pluAlltaveste Cheie fixa
stransd.
( J E( S

Instalarea cablurilor de alimentare de intrare c.c.

A PERICOL

IH07130001

* Folositi unelte izolate dedicate pentru conectarea cablurilor. Asigurati-va ca firele bateriei sunt conectate cu
polaritatea corectd. Daca firele bateriei sunt conectate invers, bateria se poate deteriora.

BAT-

IBO1130001



m Instalarea unui cablu de semnal

ATENTIE

La pozarea unui cablu de semnal, separati-l de cablurile de alimentare si mentineti-l departe de surse puternice de
interferentd, pentru a preveni intreruperea comunicatiei.

Asigurati-va ca stratul de protectie al cablului se afla in interiorul conectorului, ca firele excedentare
sunt taiate la nivelul stratului de protectie, ca firul dezizolat este introdus complet in
orificiul cablului si ca acesta este conectat ferm.

Blocati orificiul neutilizat cu un dop si inelul de cauciuc etans, apoi strangeti

capacul de blocare.
Daca trebuie conectate mai multe cabluri de semnal, asigurati-va ca diametrele exterioare ale acestora
sunt identice.

Definitiile pinilor portulu

Definitiile porturilor COM de pe ambele parti ale modulului de control al puterii sunt identice. Se
recomanda conectarea portului COM de pe partea comutatorului la invertor, iar a portului COM
de pe cealalta parte la bateria conectata in cascada.

.

s wn =

IBO1W10007
Nr. | Eticheta | Definitie Descriere
1 PE Punct de impamantare pe stratul de | Punct de impamantare pe stratul de ecranare
ecranare
2 Enable- GND semnal de activare Se conecteaza la GND-ul semnalului de activare al
invertorului.
3 Enable+ Semnal activare+/12V+ Se conecteaza la semnalul de activare al invertorului si la
borna pozitiva a sursei de alimentare de 12 V.
4 | 485A1 RS485B, semnal diferential RS485 | Se conecteaza la portul de semnal RS485 al
+ invertorului.
5 485A2 RS485A, semnal diferential RS485
+
6 [485B1 RS485B, semnal diferential RS485 | Se conecteaza la portul de semnal RS485 al
- invertorului.
7 485B2 RS485A, semnal diferential RS485
8 CANL Port magistralé CAN extinsa Utilizat pentru conectarea in cascada a cablului de semnal in scenarii cu
baterii conectate Tn cascada.
9 CANH Port magistrala CAN extinsa Utilizat pentru conectarea in cascada a cablului de semnal in scenarii cu
baterii conectate Tn cascada.
10 |PE Punct de impamantare pe stratul de | Punct de impamantare pe stratul de ecranare
ecranare




Conectarea bornei de comunicatii la invertor
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Introduceti bornele
conform numarului
marcat pe carcasa.
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Dop de cauciuc
etans pe partea
invertorului
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X (optional) Conectarea cablurilor in scenarii in cascada

Retea conectata in cascada

(1

-

— Signal cable

—

N

(2)

(1) Borna de comunicatii pentru
bateriile conectate in cascada
(2) Borna de comunicatii
conectata la invertor
IBOTWQ00009

— DC input cable



Conectarea in cascada a intrarii c.c.

Pregatiti conectorii c.c. si conectati bornele c.c. de conectare in cascada ale bateriei (BAT+ si BAT-) pentru bateriile
conectate in cascada. Pentru detalii, consultati sectiunea 4.4 ,Instalarea cablurilor de alimentare de intrare c.c.”.

Conectarea bornei de comunicatii pentru bateriile conectate in cascada

A
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Introduceti bornele 7
conform numarului .
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".ly/ Conectarea cablurilor la invertor

SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
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Borne baterie (BAT+/BAT-)
Nr. Eticheta Definitie Descriere
p P e T ’
@ @ 3 |485 |Rs485B, semnal diferential | Se utilizeaz3 pentru conectarea la
/A\ B2 |RS485> porturile de semnal RS485 ale
1 D G 2 ..
T A N\ T 4 |485 |Rsassa, Rsags  |Pateriei
3 SENC 4
||| ] ] l” A2 |semnal diferential+
5 D @ 6
7 m L5 e // // 8 5 |GND |GND Se utilizeaza pentru conectarea la
\\%/ GND-ul semnalului de activare.
@ O 6 |EN+ [Semnal de activare+ |se utilizeaza pentru conectarea la
~ ~ semnalul de activare al
1S05W00024 bateriei.
SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
——
| B ]J
|
fo=s — ’3— bel 1 port com (com)
T
1S10W00018
Borne baterie (BAT+/BAT-)
Definitiile pinilor portului COM Nr. Eticheta |Definitie Descriere
7 |485A2 |RS485A, RS485 |Se utilizeazd pentru conectarea la
(= (o T o0 @ diferential porturil.e de semnal RS485 ale
1 T — i 2 semnal+ bateriei.
3 Lo | [1= 4 |9 |assB2 |Rs485B, RS485
5 — % H%}—"_ 6 Séf;rr?ar}tlal
7 g | [[gep—— =— 8 -
9 L, [t *il 10 |11 |EN+ Semnal de activare+ |Se utilizeaza pentru conectarea la
1 'DE‘ = 12 semnalul de activare al
112 ' { 12 bateriei.
]
G — )§ 13 |GND GND Se utilizeaza pentru conectarea la
\SF T U0 O )COM
GND-ul semnalului de activare.
1S10W00002




5 Verificarea instalarii
m Instalarea capacului

Dupa finalizarea conexiunilor electrice, verificati daca toate cablurile sunt conectate corect si ferm,
montati capacul exterior de protectie si fixati-l cu suruburi.
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WX Verificarea instalarii

Nr. Criteriu de acceptare

—_

Bateria este instalata corect si in siguranta.

Cablurile sunt pozate corect, conform cerintelor clientului.

Colierele de cablu sunt fixate uniform si nu exista bavuri.

Cablul de impamantare este conectat corect si ferm.

Comutatorul bateriei si toate comutatoarele conectate la baterie sunt in pozitia OPRIT.

Cablurile de alimentare de intrare c.c. si cablurile de semnal sunt conectate corect si ferm.

Bornele si porturile neutilizate sunt inchise cu capace etanse.

(N[Ol |bd~|lW|N

Spatiul de instalare este adecvat, iar mediul de instalare este curat si ordonat.




6 Punerea in functiune dupa pornire

m Conectarea alimentarii bateriei

ATENTIE

Dupa pornirea comutatorului bateriei, porniti invertorul. Pentru detalii despre pornirea

invertorului, consultati ghidul rapid al modelului de invertor corespunzator.

.

Daca nu este configurat niciun modul fotovoltaic, apasati butonul de pornire la rece.

Porniti comutatorul c.c. al bateriei. Dupa instalarea si alimentarea bateriei pentru prima

datd, LED-ul circular clipeste de trei ori in cerc. Atingeti LED-ul si observati indicatorul bateriei pentru a verifica

starea de functionare.
Tip Stare (Clipire la intervale lungi: | Semnificatie
aprins 1s, apoi
stins 1 s; clipire la intervale scurte:
aprins 0,2 s, apoi
stins 0,2 s)
Indicator dle.~———— | N/A
functionane ©Q @
Verde continuu Verde continuu Mod de functionare
Verde intermiteriterde intermitent
laintervale laintervale Mod de asteptare
lungi lungi
stins Stins Mod repaus
Rosu intermitent
la intervale N/A Alarma de mediu a modulului de control al puterii bateriei
scurte
Rosu intermitent la . . . -
N/A ) Alarma de mediu a modulului de extindere a bateriei
intervale scurte
Rosu continuu N/A Defectiune a modulului de control al puterii bateriei
N/A Rosu continuu Defectiune a modulului de extindere a bateriei
Indicator gl .~ . N/A
sistemului d! @ B
baterii | =
Atingeti pentru afisare verde Indica nivelul bateriei. O bara reprezinta 10%.
. Primele trei bare indica numarul de module de extindere a bateriei
Rosu continuu
defecte.

IEF] configurarea bateriei

Descarcati si instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei FusionSolar,
consultand ghidul rapid al modelului de invertor corespunzator sau
Ghidul rapid al aplicatiei FusionSolar. Inregistrati-vé ca instalator si creati o
instalatie fotovoltaica sau un proprietar (omiteti acest pas daca exista deja un cont). Puteti obtine
Ghidul rapid al aplicatiei FusionSolar scanand codul QR.




(Optional) Actualizarea invertorului si a dispozitivului Smart Dongle

Cand aplicatia se conecteaza la invertor, apare un mesaj care va solicita sa
actualizati versiunea invertorului. Smart Dongle V100R001C00SPC117 si versiunile
ulterioare accepta bateria LUNA2000. Totusi, Smart Dongle nu poate fi actualizat
local. Actualizarea trebuie efectuata prin sistemul de management. Procedura de
actualizare este prezentata in Ghidul rapid. Puteti scana codul QR din

dreapta pentru a obtine Ghidul rapid.

Configurare rapida (instalare noua)

Conectati-va la aplicatia FusionSolar cu contul instalatorului. Atingeti Setari rapide pe ecranul
principal pentru a adauga bateria si a seta modul de functionare al acesteia.

SUN2000-XXX-X> : : X X
A S < Quick settings & Quick settings

[ Cormneanon st o Marspe e "
Good SIM card signal Connection succeeded ° "e‘"“_Mg’“‘ Device Mgmt
{2

Basic parameters Basic parameters  Energy storage
cont

rol

Active power Energy yleld of current day
1.263mm 2.78 )
Working mode settings @ Maximum self-consumpti

Total

164.28r0m SUN2000 XXX-XX
) R Puteti atinge @l pentru a obtine
actua d devices I informatii detaliate despre
a @ ||» ® Onine @ Offir modul de functionare.
<
Alarm management Quick settings + Cascaded inverters
-
E 6 StoogleA +  Power meter
Device monitoring Maintenance
|- Battery - @ | Optimizer
i ‘ ’
Previous

Adaugarea unui dispozitiv (scenariu de extindere a bateriei)

Pe ecranul principal, selectati Intretinere > Gestionarea dispozitivelor secundare, selectati modelul bateriei
si adaugati bateriile.

< Subdevice management

Power meter

-

Battery

l_. {UAWEI-LUNA20 |
Setarea controlului bateriei

Pe ecranul principal, selectati Reglarea puterii > Control baterie si setati parametrii
si modul de functionare al bateriei.



< Battery control

Working mode >

Maximum charge power

Maximum discharge
power

End-of-charge capacity

mVerificarea starii bateriei

KHD Iy

Working

& Working mode

mode settings a Maximum self-consumptic

O

Dupd adaugarea bateriei, atingeti Monitorizare dispozitiv pe ecranul principal pentru a vedea starea de functionare,
nivelul, puterea si starea de Incdrcare si descarcare a bateriei.

< Device monitoring
SUN2000-XXX-XX

(A}

2 intretinere si actualizare

Actualizarea bateriei

Cand reteaua este conectata, pe ecranul de conectare al aplicatiei atin! > Descarcare fisier in coltul din dreapta
sus. Apoi, pe ecranul principal, selectati Intretinere > Actualizare baterie pentru a actualiza

versiunea bateriei.

File download
Local maint script
5 MBUS whitelist
™ 5 Filemanager

About

Depozitare si reincarcare

Bateriile trebuie

reincdrcate dupa o anumita perioada de
depozitare. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare.

& Upgrade device

Inverter upgrade

Current version: V200R001C00SPC001 Upgrade

Upiradp

Battery upgrade

MBUS upgrade

inlocuirea sigurantei

Daca trebuie Tnlocuita o sigurantd, efectuati inlocuirea
conform manualului de utilizare.



7 Declaratie

1. Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila. S-au depus toate eforturile
pentru asigurarea exactitatii continutului acestui document, insa toate
afirmatiile, informatiile si recomandarile din acest document nu constituie nicio
garantie, expresa sau implicita.

2. Inainte de instalarea dispozitivului, cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a va familiariza cu produsul,
informatiile si masurile de siguranta.

3. Dispozitivul poate fi operat numai de electricieni autorizati. Personalul de operare trebuie
sa poarte echipament individual de protectie (EIP) adecvat.

4. Inainte de instalarea dispozitivului, verificati dacd ambalajul este intact si continutul complet, conform
listei de ambalare. Daca se constata deteriorari sau lipseste o componenta, contactati distribuitorul.

5. Deteriorarea dispozitivului cauzata de nerespectarea instructiunilor din acest document nu este acoperita
de garantie.

6. Culorile cablurilor din acest document sunt doar orientative. Alegeti cablurile in conformitate
cu specificatiile locale pentru cabluri.



8 Date de contact ale serviciului pentru cl

Date de contact ale serviciului pentru clienti

Regiune |Tara E-mail Linie telefonica
Franta
Germania
Spania . .
- eu_inverter_support@huawei.com 0080033888888
Europa |Italia
Regatul Unit
Tarile de Jos
Altele Pentru detalii, vizitati solar.huawei.com.
Australia au_inverter_support@huawei.com 1800046639
Turcia tr_inverter_support@huawei.com N/A
Malaezia 0080021686868
/1800220036
Asia apsupport@huawei.com (+66) 26542662 (tarif de
Pacific Thailanda apel local) _
1800290055 (apel gratuit in
Thailanda)
China solarservice@huawei.com 4008785555
Altele apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japonia Japonia Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
India India indiaenterprise_TAC@huawei.com 1800 103 8009

Coreea de

Coreea de Sud

Japan_ESC@ms.huawei.com

N/A

Sud
America |Statele Unite na_inverter_support@huawei.com 1-877-948-2934
de Nord |Canada na_inverter_support@huawei.com 1-855-482-9343
Mexic 018007703456
/0052-442-4288288
America |Argentina la_inverter_support@huawei.com 0-8009993456
Latind  |Brazilia - —Supp : 0-8005953456
Chile 800201866 (numai pentru linii fixe)
Altele 0052-442-4288288
. 08002229000
Egipt
/0020235353900
Emiratele Arabe
Unite 08002229000
Orientul | Africa de Sud 0800222900
Mijlociu mea_inverter_support@huawei.com
si Africa | Arabia Saudita 8001161177
Pakistan 0092512800019
Maroc 0800009900
Altele 0020235353900




Huawei Technologies Co., Ltd.
Huawei Industrial Base, Bantian, Longgang
Shenzhen 518129, Republica Populara Chineza
solar.huawei.com



